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. KENDRION

o

Delivery Note

28415 F

i

Kendrion (Eibiswald) GrbH ' Order No Deinote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 439457 19.05.2021
Magna PT S.p.A. e s e o
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I':hc’_"e:
IT - ITALIEN il
Cust Ref
Our [d At Customer 91019089
Shipment id 604983
Delivery Date 20.05.2021
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 455867
_Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini
i del Giclamint 4 HUEHMNE+NAGEL sk
Accounting dept. Via dei Cickzmini, snc - 75526 Modugno (BA)
70026 - Modugno (Bari) ¥ ik
IT - ITALIEN Z 6 MAE 2021
Line No  Cust Part No oy nio Con riserva di Schedule No ReiNo Deliv Qty Deliv Uom
. . . s P ]
g:;thlj’:rt Desc verifica su quali’l:a e quantlta Clese Order No Lot Batch No
1 2517267700 190/3 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952801 190521-GET2-1

P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg {% Q L
Cust. stat. nr.: 850!59029 D (Z \’\ zo
Country Of Crigin: AT
§o2> (8}

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty  PackAidld T Cust Pack Aid 1d —HKUEHNE TNAGEL s
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ACCETTAZIONE MERce
" N - — T - Quartita dichiarata:
1 10130 TBA-550500 Quantits effettiva: QD
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Tipo imballaggia;
20 20739 TBA-520880 Quantita Imballj: ‘
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Conformits i 4@
1 20741 TBA-520922 Da f,:)[e cheds dimyallo
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A080S Firm Zb I S &\
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion

N

Kendrion {Eibiswald) GmhbH

www.kendrian com GeschafisfGhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702

8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl.-ng. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE94 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostereich Fax: -+43 3466 20500-99 IBAN; DEG1 6947 D039 0030 4188 00 Fitmenbuch: Lg f, Zes Graz
Tel: +43 3466 20500-0 EN 59872 W
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KENDRION ) +
Delivery Note

Order No DPelnote No Del.Note date:
439457 19.05.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
i www.kendrion.com Geschéfisfihrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 infa-eibiswald@kendrion.cem  Digl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostemaich Fax +43 3466 20500-09 IBAN; DEGT 6947 0033 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 58872 W

Tel: +43 3466 205000
Page 2 (2)



-,

Kriger

&

gefdllt warden.

vom Frachtfiihirer aus:

Les parlles encadrees da lignes grases douvent etre remplies par la transporisur.

Rubnken

Linlen eing

Die mit fatt ged

19+21+22.

ainschlieBlich
y compris at

1-15

Auszufillen unter der Verantworleng des Absenders

A remplier la responsabilié da 'expeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fir Frachfiihver Exemplaira du transporteur

1 Absender (ame, Anschrifl, Land) INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
Expéditeur {nom, adresse, pays) ¥ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K 4 ? 5 9 @ 2
A o . \!, I:|Iiase Beiﬁ:dgrung h%nlsﬂlllag: 12:1: Ce Transport est soumis, nannbstanf
Kendrion (Eibiswald) GmbH S i i, .8 o
H i iber den Ba - i
Dr. Withelm Binder Strafe 1 larat. Strafiengiiarvarkohr  (GMIF) roule (MR e P
uf u Zollamt E A
8552 Elblswal d 269 Burzgl‘l de douana d'lggtigg 1 Entrata dé’iﬂgi Uscita
N Ufficio doganale
-
2 Empfanger (Name, Anschrlk, Land) 16 Evachtiihrer {Name, Anschrif, Land)
Dastinatalre (nom, adresss, pays) Transperteur {nom, adresse, pays) <Y
MAGMA PT gp A, KUTODANA GROUP 57 L,
Via bt CilelaMin ; 4 J01/294/2006 ; RO 18517852
Sabeg, Str. Ciocrliel, Nr 8
\T- 70026 ModuG o (BARL) Jud ALBA - ROMANIA |
3 Auslieferungsort des Gutes ort " Land 17 Nachfolgendender Frachttihrar {Name, Anschrit, Land)
Ueu prévu paur la livaaison de la marchandise Lieu Pays Transpariaurs succesifs {nom, adresse, pays)
It Joo26 Movumno (BAKY (P59¢,
4 Ortund Tag der Obernahme des Gutes ot Land 18 Vorhehatte und Bemerkungsn des FrachiOhrers '
Lleu et date de [a prise en charga da la marchandise Lieu Pays Réserves et observations du transportaur
- e -
A SL520 ERSonil
. Behérdliches Kol ich Land Hach: |5t
5 gﬁ:raﬂegﬁ?sgﬂﬁffggm Numéro%’?n?matgzﬁ%ﬁo:n Pa;s Char;;euﬁ?e mag]amr;}:swasi
deskz B35~ C\.{ k des Kiz
g du véhicul
L(S ’20'{‘ S '20‘2 4 l1uvA '::: :uvih::ule
5 N H
d:sla rnemnl?;ur: P‘@_%S CY{Q‘ dgsla Pemggrqeur:

Europ. erhalten: ..

Europ, erhalten:...

VPR

Daturm:
Untesschrift Fahrer

Datum:
Unterschriff Fahrer

6 Kennzeicherund Nummer 7 Anzahl dar Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Swilstknummer 11 Bruttegewichtinkg | 12 Umfang In m?
Marques st numéres Nombre des colis Mode d'embalage Natuze de la marchandise Ne statistique Poids brut. kg Cubage Inm?
. 2 éﬁ(?
X Tolebou :
,
LADEMITTEL I T Homéra U Spare
bel ABSENDER chez Expéditaur bei EMPFANGER chsz Destinataire  |Nom dembatage
al Mittanta al Destinatario voit No &
UN
Europal. abgegeben: ..........conimnnon St ] Elropal, abgegebent ... ceiacue 51K
Temperatur Ubernahme ...,
Temperatur Ubergabe ...
Contalner In Ful Wechselaufbauten in m Anzahl
Container en pied 1 N, Caisses mobilas en m Nombre
Cenltainer {in pledi) Cassone intercamblable Numero
Stampel-Unterschyift Stempel-Untarschrit
Datum: Datum; Nr,
von ABSENDER de Expéaditeur von EMPFANGER da Destmataira Nr. N
del Mittente del Destinatario I

19 Besonders Verelnbarungen
Convention particulieres
Convenzianl particelar|

e.9. transport documsnt N,

32.3. Beférderungspapler Nu}
par exampla document de transport N4}

20

Fracht
Piix de

2y zahlen vom:
A paver pal

payer par:

Absander
Expéditour

Emptingar

Wahrung
Dasiinataira

Monnafe

t

13 Anwelsungen des Absenders
Insteuctions de 'expéditeur
Istruzioni det mitterta

ErmaBigungen
Reductions

olde
Zuschlaga
Sugplernenls
Nel

Frais ac

Zwischensumme

bengebOhren  +

Total

Gsala:nlsurnrna

21 gjséierﬁm am:
ablie fe: -
Compilato a 2 OI.?.D

In:
Feol
FraniFranca

1 4 Frachtzaingranuatangan. Prescricton
Cafiranchissement / Oriina d pagamenio
del noka

Unird

Koxt FranceAss it

15 HTicke:slanung
Hemboursement

EXR
23

22 Kendrign (Eibiswald) GmbH
Dr. Wi Belm Binder StraRe 1
8582 Fibiswald 269
Austria

AUTOPE
e
30 J‘5 EBK Y

A

corpuassrons
rgc/.’/ . ]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterdchrift und Stempel des FrachifGhrars

L
g; HO I8 02
Clogr. \gi-NFB

voill

lhll =
Gut empiangen

Marchandises recuas

Slgnature et timbre de Fexpéditeur

Signatura at timbre du transporieur

Dieses GMR/IRU/ sterrelch Formular 1976 flir den Internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung filr alle Staaten, die der IRU angehdren, alse auch fir
Osterreich. soweit es sich um arenziiberschreitenden Giiterverkehr handalt. Kibler Varlza, UraniastreRa 4. A-1010 Wian. Tef. (01 718 53 24. Fax 011 713 53 34 A, wwwkit2larvartan at. s.mall: affica @kitslarvarkan
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